
重庆三峡学院 2024 年全日制硕士学位研究生招生考

试同等学力加试科目考试大纲

科目名称 英汉翻译

试卷满分 100 分

考试时间 120 分钟

考试方式 闭卷

试卷内容结构

试卷包括两部分，第一部分考查英译汉、汉译英基础知识，来自于教材《英汉翻译教程》 内

容，占总分 60%作业，第二部分考查应用能力，使用教材以外的材料，占总分的 40%左右。

试卷题型结构

1. 句子翻译（英译汉） （15）

2. 句子翻译（汉译英） （15）

3. 段落翻译

段落 1 （英译汉） （35）

段落 2 （汉译英） （35）

考试目标

词汇： 认知词汇达到 3000 以上，常见短语 100 左右。

翻译：能够胜任目前国内常见的英语和汉语原材料的翻译需要，主要题材为记叙文和议论文。

能够运用常见的英汉互译技巧，提高翻译效率，译文忠实原文，语言通顺，速度为每小时

300 个英文单词。本考试大纲的目的是利用科学、公平、规范的方式检验学生的语言基础知

识水平和各项语言能力，检查考生是否达到英语专业本科教学目标所规定的各项要求，是否

掌握英语学科核心素养。

考试内容和要求

A.词汇释义

考查学生对课文内容和核心词汇的掌握，从课文中选出重要词汇，要求学生根据上下文选择

最符合词义的选项。



B.句子解析

考查学生用常见词汇和简洁的句式结构解释长难句或者句子片段。

C.英译汉

考核学生对课文难句结构的理解和用汉语流畅表达意思的能力。

D. 汉译英

考核学生对课文难句结构的理解和用英语流畅表达意思的能力。

参考书目

（1） 张培基编，《英汉翻译教程》， 上海外语教育出版社，2009。

（2） 周雪编，《英语笔译实务教材》，新世界出版社， 2020。
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